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Az elsd vilaghaboru éveinek centenariuma szamos alkalmat kinalt a ko-
rai magyar hanglemeztorténet jobbara ismeretlen 1914 és 1918 kozti
éveinek feltarasara. Az egyes lemezcégek — koztiik a vilaghaboru els6
hénapjaiban cs6dbement Els6 Magyar Hanglemezgyar — torténetérdl, a
datdlas nehézségeirol és lehetdségeirdl, a torténelem a repertoarra gya-
korolt hatasarél jelenleg mar tobbet tudunk, azonban még mindig ma-
radt — és feltehetOleg még sokaig lesz is — felfedeznival6 e témaban. Ra-
adasul a nagyvonalakban ismert tendencidk hatterében apro kivételek
varjak, hogy felfedezzék Oket. E tanulmanyban egyetlen, sok szempont-
bdl egyedinek mondhaté ariafelvétellel, illetve annak kontextusaval fog-
lalkozom.!

Az elsé vilaghdboru éveiben késziilt magyar hanglemezekrdl igen keveset
tudunk, az ismereteinket szinte egy, a két vilaghdboru 4ltal tobbszorésen
karositott puzzle széttoredezett darabkaibdl kell 6sszeraknunk.? Amellett,
amit ki tudunk kovetkeztetni, nagyon sok ismeretlen adattal kell szembe-
siilniink, példaul olyan okokbdl kifolydlag, hogy a The Gramophone
Company heti és havi jelentései 1914 augusztusatol kezdve nem érkeztek
meg a cég londoni kozpontjaba.? A lemezeken szerepld eléadomiivészek jo
részének nem ismerjiik a haboru alatti tevékenységét, ritka kivételnek
szamit Nador Jend esete, akirdl a Szinhdzi Elet 1915. szeptemberi hdborus
osszefoglaléjabdl tudjuk, hogy abban az évben azért nem énekelhetett a
felvevé tolcsérbe, mert frontszolgélaton volt.* A hazai és kiilfoldi szinhaz-
torténeti forrasok is igen hidnyosak a vilaghabort éveibdl, igy sok énekesrol
nem deriil ki, hogy mely évben hol mtikodott, hol készithetett hangfelvéte-
leket.

A magyar operaénekesek hangfelvételei a haboru el6tt nagy népszert-
ségnek orvendtek. Az Els6 Magyar Hanglemezgyar 1914 aprilisdban 4j, ki-
fejezetten miivészlemezeknek szant markat inditott (Original Viktoria),” s
ekkor késziiltek a Lindstrom konszernhez tartozé BeKa lemezcég 58027—
58031 lemezszamokon rogzitett, tobb kiillonb6z6 markdji normal lemezen,
s kés6bb modern hanghordozon is kiadott operarészlet-felvételei Kornyei
Béla tenorénekes eléaddsaban.® Mindezek alapjan — tovabba a basszuséne-
kesek gramofonfelvételeinek népszeriiségét tekintve — biztosra vehetnénk,
hogy az els6 budapesti Gurnemanz, a Népoperabél az Operahazba szer-
zOdtetett, de mar drezdai szerz6dését is zsebében tudd basszusénekes, Bi-
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har Sdndor is hamar operai lemezhez jutott volna, ha nem viszik el katona-
nak a haboru kitorésekor és nem hal meg a fronton 1915 janudrjaban.’

A fennmaradt forrasok azonban mas képet mutatnak a habora alatti
magyar hanglemeztorténetrél. A repertodrra vonatkozé vizsgalédasok
egyik legmeglepdbb tanulsdga, hogy — a diszkoldgiai kutatas jelenlegi alldsa
szerint — Magyarorszagon a vilaghdboru évei alatt nem késziilt klasszikus
zenei hangfelvétel. Mig a haboruban 4all6 orszagok nagy részében — szovet-
ségi hovatartozastol fiiggetleniil — késziiltek komolyzenei hangfelvételek
1914 és 1918 kozott, jelenlegi ismeretink szerint az ugyanekkor késziilt ma-
gyar zenés hanglemezeken szinte kizardlag populéris zene — operettrészlet,
magyarnoéta és orfeumdal — hallhatd. Angliaval, Németorszaggal, Francia-
orszaggal és Olaszorszaggal szemben Magyarorszigon — hazai lemezcég
hidnydban — erre mar nem futotta az elsésorban profitra térekvd, nemzet-
kozi lemezcégek erejébdl.®

Az utélagosan megdllapithaté hidny oka persze sokféle lehet, hogy csak
egyet emlitstink: tobb lemezkeresked? is hirdette a lehetéséget, hogy régi,
megunt, torott lemezeket beszamit 4j lemez vasarlasakor. A miivészleme-
zek népszertisége és joval magasabb piaci értéke okan ugyanakkor nem ti-
nik valdszintinek, hogy éppen ezeket cserélték volna be tulajdonosaik uj
lemezekre, de ha mégis, az sem valtoztat azon a tényen, hogy a fennmaradt
forrasok a magyar nagyvarosi emberek zenehallgatasi szokasai gyokeres
valtozdsardl vallanak. A gramofontulajdonosok madsfajta zenére vagytak,
madsfajta zenét kerestek a lemezboltokban. A hdboru kitorése utan késziilt,
jelenleg ismert zenei tartalmu lemezeken talnyomorészt induldkat, katona-
dalokat, kabarédalokat, sanzonokat, magyarnétakat és zenés hangjatéko-
kat, valamint a haborutél gyakran fiiggetlen kuplékat és operettrészleteket
talalunk.

Ha a magyar komolyzenei el6adomiivészek 1914 és 1918 kozti hangfelvé-
teleit keressiik, kiillfoldi hanglemezkatal6gusokat kell elévenniink. Néhany
magyar operaénekesnek és hangszerjatékosnak ugyanis megadatott a lehe-
t6ség, hogy eleinte Németorszagban, késébb Amerikdban gramofonlemezt
készitsenek vele. 1915 4prilisa utdn Budai Izs6, a Magyar Kirdlyi Operahaz
maganénekese szdmos lemezoldalnyi hangfelvételt készitett a Gramofon
Térsasag berlini studidjaban, ezeken azonban csak magyarnétak és katona-
dalok, tovabbé Pap Zoltan Aldassék a kirdly! cimti ,néphimnusza” hallha-
t6.° 1915 6szén kellett hogy késziiljon Foldesy Arnold csellémtvész tobb
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berlini felvétele, ezeken Popper, Hiandel, Sarasate és masok mivei mellett
Polonyi Elemér Scherzo fantastique cimt mive is helyet kapott.'

A jelenleg hozzaférhet6 igen kevés adat alapjan csak meglehetés dvatos-
saggal mondhatunk véleményt az amerikai magyar hanglemezkiadésrdl, az
azonban lathatd, hogy az amerikai lemezcégek tudatosan igyekeztek kiszol-
galni a helyi nemzetiségeket, igy szamos magyar vonatkozasu hangfelvétel
is késziilt a Victor, a Columbia és mas lemezcégek studidiban. 1916-1917-
ben két magyar operaénekes — a budapesti Operahdzban a 19. szdzad utolsé
éveiben mikodott Bartéky Matild, valamint a kovetkez6 korszak nagy ope-
raénekese, Gyenge Anna — énekelt lemezre a Victor lemezcégnél, azonban
Budai Izs6hoz hasonléan 6k is csak magyarnétat, népies miidalokat rogzi-
tettek. A Columbia Records ,E” prefix-szel ellatott kiadvanysorozatdban a
43-,44- és 58-ezres matricaszamsorban taldljuk az amerikai magyarok sza-
mara helyben készitett hangfelvételeket, ezeknek pontosabb datalasat saj-
nos egyeldre nem teszik lehetévé a forrasok. Itt Hegediis Lajos katolikus
egyhdzi énekekbdl és kardcsonyi énekekbdl készitett orgonakiséretes felvé-
teleit,'"! valamint Bartéky Matild tovabbi magyarndta- és katonanéta felvé-
teleit kell megemlitentink.

A fentieket figyelembe véve is, ha végignézziik az elsé vilaghdboru éveire
es6, jelenleg ismert hanglemezrepertoart, vilagosan latszik, hogy a magyar
énekmiivészek — egyetlen kivételt leszamitva — se Budapesten, sem pedig
kilfoldon nem készitettek hangfelvételeket operadridkbdl. Az egyetlen ki-
vételt ugyanakkor érdemes kozelebbrdl is megvizsgdlni. Jelenlegi ismerete-
ink szerint az egyetlen magyar nyelvii operarészlet, amelyet az els6 vilagha-
boru évei alatt rogzitettek gramofonlemezre, a banati Fehértemplomban
(ma: Bela Crkva, Szerbia) sziiletett Anton Arnold (1880-1954) — magyar
nevén Arnold Antal — operaénekes hangfelvétele Wilhelm Kienzl Der
Evangelimann cim@ operajanak ,Selig sind...” kezdet( arigjabdl (,,Boldo-
gok, kik az igazsdgért szenvednek” szovegkezdettel, Favorite Record
1-025673, matr. 15914).” A fennmaradt gramofonlemez masik oldalan He-
tényi-Heidelberg Albert és Heltai Jené Emlékszel-e? cimii sanzonja hallhaté
Anton Arnold el6adaséaban, szintén magyar nyelven. A Kienzl-hangfelvétel
és maga a lemez — éppen egyedisége folytdn — szdmos diszkoldgiai jellegti
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kérdést felvet és hagy megvalaszolatlanul. Hol és mikor késziilt a felvétel?
Miért magyar nyelvii a lemezcimke tanisaga alapjan Bécsben mikodo éne-
kes lemezének felirata? Miért magyar nyelven rogzitette a bécsi Hofoper
énekmiivésze az ariat? S miért éppen ezt az dridt, amelyet — jelenlegi isme-
reteink szerint — szinpadon sosem énekelt? Miért nem valamely ismertebb,
népszerlibb operarészletet? Az els6 vilaghabort alatt késziilt hanglemez-
felvételek jelentds részéhez hasonléan ez esetben sem minden kérdésre tu-
dunk vélaszolni.

Jelenlegi adataink szerint Anton Arnold legaldbb két, de inkdbb harom
alkalommal is készitett hangfelvételeket az ekkor mar a német Lindstrom
konszernhez tartozo bécsi Favorite Record lemezcég szamara az elsé vilag-
habort masodik felében: 1917 6szén — valészintleg két killonbozé hangfel-
vételi tilés soran is —, és 1918-ban. Korai diszkografidja nem teljes, az ismert
tartalmu matricaszamok kozott igen sok adatsor jelenleg még tires.

Az elsé két hangfelvételi tilésre feltehetSleg 1917 szeptemberében vagy
oktdberében kertilt sor, hiszen Arnold mar énekli Kdlman Imre Die
Faschingsfee cimi operettjének részleteit, s bar ez az operett a korabbi, Zsu-
zsi kisasszony cim operetten alapul, az Gj valtozat 6sbemutatdjara Bécs-
ben, 1917. szeptember 21-én keriilt sor. Az énekes partnere a népszeri
operetténekes, a masodik vilaghaboru idején tragikus koriilmények kozott
elhunyt Grete Holm volt.

Favorite Record, Bécs, 1917 6sz

Matrica- | Katalégus-

, ) Zeneszerz6 Fécim Részlet cime El6adok
szam szam
15898 1-29421 | RalphBenatzky | Liebeim Schnee Ich will frei sein Grete Holm, Anton Arnold, zenekar
15902 1-29424 | Leo Fall Die Rose von Stambul Fridolin, ach w.|e dein Grete Holm, Anton Arnold, zenekar
Schnurrbart sticht
15905 1-29425 | RalphBenatzky | Liebeim Schnee Im Januar, im Februar S;;teekarHolm, Anton Arnold, énekiar,
15907 1-29426 | Leo Fall Die Rose von Stambul | EinWalzer muf es sein Grete Holm, Anton Arnold, zenekar

Boldogok, kik az igazsagért

15914 1-025673 | Wilhelm Kienzl | Der Evangelimann Anton Arnold, zenekar

szenvednek
15916-0 | 1-x25221 | Kalman Imre Die Faschingsfee Susi, nurdu Anton Arnold, zenekar
15920 1-x25224 | Richard Fall Puppenprinzessin DrauBen in Sievering An’t on Arnold, S,:alon—Orchester
,D'Geigerbuam
15921 1-x25225 | Richard Fall Liebchen am Dach Schon ist wohl eine Rose Anton Amold, Salon-Orchester

,D'Geigerbuam”
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A masodik hangfelvételi iilés soran Arnold egyik énekes partnere ma-
gyar primadonna, Komléssy Emma volt. A Gesellschaft fiir Historische
Tontréager archivumaban hozzaférhet6 hanglemez tandsaga szerint Arnold

és Komlossy duett-felvételeiken német nyelven énekeltek.

Favorite Record, Bécs, 1917 sz

Matr Ica- Katal,o gus- Zeneszerzé Fécim Részlet cime El6adok
szam szam

15947 1-x25226 | Leo Fall Die Rose von Stambul | O Rose von Stambul Anton Arnold, zenekar

15951 1-29431 Kalman Imre Die Faschingsfee Lieber Himmelvater, sei | Anton Arnold, énekkar, zenekar
nicht bos’

15952 1-29432 Kalman Imre Die Faschingsfee Frdulein, gestatten Sie Komléssy Emma, Anton Arnold, zenekar

15953 1-29433 Kalman Imre Die Faschingsfee Komm doch, holde Komléssy Emma, Anton Arnold, zenekar
Faschingsfee

15954 1-29434 Leo Fall Die Rose von Stambul | Geh; sag’doch Schnucki | Komldssy Emma, Anton Arnold, zenekar
Zumir

15955 1-025684 | Hetényi-Heidelberg Emlékszel-e? Anton Arnold, zenekar

Albert

A két 1917-es hangfelvételi iilés tartalmat osszevetve feltinik, hogy a
Kienzl-dria és az Emlékszel-e felvétele kozott viszonylag sok mds felvétel
késziilt. Lehetséges, hogy az utébbi dal utdlag, kifejezetten azzal a céllal
keriilt rogzitésre, hogy a magyar nyelvi ariafelvétel parja legyen.

Anton Arnold 1918-ban késziilt felvételei az utolsé bécsi Favorite-
hangfelvételek kozé tartoznak:

Favorite Record, Bécs, 1918.

szt;;a Katsazlg’)r?]us- Zeneszerz6 Fécim Részlet cime Elgadok
16013 1-29436 Franz Schubert / Carl Lafite | Hannerl Guck’ein bisserl Fried! Scarron, Anton Arnold, zenekar
16014 1-29437 Franz Schubert / Carl Lafite | Hannerl Ich wei8 nur das Eine | Friedl Scarron, Anton Arnold, zenekar
16018 [7] 1-x25246 Franz Schubert / Heinrich | Das Dreimaderlhaus | Lied aus Wien Anton Arnold, zenekar
Berté

A listakbdl lathatd, hogy a Kienzl-dria felvétele a késébb a bécsi Opera-
haz tagjaként hosszti énekesi pdlyat futé Anton Arnold egyetlen operadriat
tartalmazé hanglemeze. Kilég a tobbi hangfelvétel sorabdl, kérdés, hogy
vajon a lemezcég, vagy az énekes valasztasa nyoman késziilt-e el éppen en-
nek az dridnak a felvétele. Emlitésre érdemes ugyanakkor, hogy Arnold
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Anton Arnold egyik sikeres felvétele. Forrdas: KHM-Museumsverband, Theatermuseum, Wien

hangjat az elsé vilaghaboru alatt rogzitett lemezoldalakon kiviil néhany ké-
sObbi, igen értékes él6 hangfelvétel is 6rzi, példdul A niirnbergi mesterdal-
nokok Wilhelm Furtwéngler vezényletével egy 1937. november 25-i bécsi
eléadasrdl (Arnold Balthasar Zorn szerepében hallhatd), vagy a Salome
részletei két Richard Strauss altal vezényelt bécsi el6adasrol, ahol Arnold a
negyedik zsid6 szerepét énekelte (1942. februar 15. és majus 6.).

A Kienzl-ariat tartalmazé6 gramofonlemez — igen nehezen kibetiizhet6
— cimkéje nagyobbrészt magyar nyelv(i, ezen az énekmiivész a bécsi Csa-
szari és Kirdlyi Operahdz tagjaként szerepel, mikozben a cimkén szerepel a
»Budapest” helységnév is:

Arnold Antal

Ungarn. Tenor m{it]. Streichorchester
Boldogok, kik az Igazsagért szenvednek
a »Biblids ember« cz. operabdl

énekli Arnold Antal

a bécsi cs. és kir. opera tagja

Budapest

1-025673
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A vizsgalt felvételt koriilvevé matricaszdmok adataibdl nyilvanvald, hogy
a Budapest sz6 nem a felvétel készitésének varosat jeldli, a felvétel Bécsben
kellett, hogy késziiljon. Inkéabb feltételezhets, hogy a Favorite lemezcég a
bécsi felvételt kifejezetten a magyar lemezrepertoarba szanta, s erre utal a
Budapest megjelolés a cimkén. A Favorite a két emlitett bécsi hangfelvételi
tilés kozott ugyanis Budapesten készitett lemezfelvételeket, amelyek kiza-
rolag notak, kabarédalok és operettrészletek.” Elképzelhetd, hogy a cég bé-
csi miivészeti vezetdje — a Favorite lemezein gyakran szerepl6 magyar éne-
kes, Ujvary Kéroly'* — mar ekkor tudta, hogy nem fog tudni Budapesten
operadriat lemezre venni. Kapdra johetett tehat neki, hogy olyan énekessel
készithetett egy operafelvételt Bécsben, aki tud magyarul. Vonatkoz¢ irat-
anyag hidnydban ezt a kérdést nem tudjuk egyértelmiien megvalaszolni.

Az ugyanakkor, hogy egy bécsi hangfelvételen a bécsi Operahaz énekese
magyar nyelven énekeljen egy ariat, merében szokatlan jelenség. Néhany
Erkel-ariabél még taldlunk kiilfoldon késziilt, de magyar nyelvii korai hang-
felvételt,”” ugyanakkor — jelenlegi ismereteink szerint — Arnold ariafelvéte-
le az egyetlen magyar nyelvd, kiilfoldon késziilt korai hangfelvétel, melyen
nem magyar zeneszerz6 operdjanak részlete hallhato.

Lehetséges ugyanakkor, hogy az aria magyar nyelven torténd rogzitése
nemcsak a lemezcég, hanem az énekes ambicidjanak is eredménye, azaz
Arnold esetleges magyarorszagi ismertségét volt hivatott el6segiteni? Ne-
tan a Bécsben csak epizddszerepekben' fellépé Arnold egy esetleges buda-
pesti szerzddtetését szerette volna el6késziteni vele? Anton Arnold neve
ekkoriban Magyarorszagon nem volt nagyon ismert, korabbi szinhdzi mu-
kodése soran tobbnyire elkeriilte a magyar operajatszads territériumat.
1909-t8l 1916-ig bar évente miikodési helyet vdltva, de mindvégig német
szinhazakban — Olmiitz (ma: Olomouc), Regensburg, Teplitz (ma: Teplice)
és Dortmund — miikodott.” 1914-ben ugyan rendelkezett budapesti lak-
cimmel is (Kispest, Hunyadi u. 111.),"® de 1915-1916-ban a regensburgi
Stadtthater tagja volt, s emellett vendégként a bécsi Carl-Theaterben is fel-
lépett.””? 1916. szeptember 1-t6l 1920-ig, majd 1921. szeptember 1-t6l Gjra a
bécsi Hofoper maganénekese volt.*

Magyarorszagi miikodése igen csekélynek mondhaté. A budapesti ope-
rahdzban egyszer sem lépett fel, bécsi szerz6dését megel6z6en minddssze
két temesvari jotékony célu hangversenyfellépésérdél van adatunk (1916.
szeptember és 1916. jnius).?' 1918. julius 7-én és 8-an Ujvidéken Iépett fel
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a bécsi Operahaz tagjainak jotékonysagi hangversenyén.> Lehetséges
ugyanakkor, hogy a magyarorszagi németek korében viszonylag ismert volt
a neve: 1919. aprilis 11-én, a Tanacskoztarsasag ideje alatt el6adast tartott
Budapesten a Magyarorszagi Német Kulturszovetség szervezésében, a ma-
gyarorszagi német szinhazakrol.” A korabeli beszamol6 szerint az el6adds
elején mint a magyarorszagi németség és a német miivészet érdekében fon-
tos tevékenységet végz6 miivészt mutattak be a kozonségnek.>* Ugyanakkor
erre az el6addsra is bécsi kotelezettségeit figyelembe véve érkezett Buda-
pestre: az el6adds masnapjan A windsori vig nékben, a rakovetkez6 nap pe-
dig a Saloméban lépett szinpadra a bécsi Operahazban.* Lehetséges, hogy
a Tanacskoztarsasag idején vallalt el6adasaval kissé talzottan is exponalta
magat Magyarorszagon,* nem csoda, hogy késébb nem tért vissza. Ma-
gyarsagat ugyanakkor késébb is felvallalta, ismert egy fellépése a Bécsi Ma-
gyar Szovetség kulturestjén.”’

Lathaté tehat, hogy az énekes 1917-ben sem Budapesten, sem Bécsben
nem mindsiilt sztdrnak. Ennek ellenére a lemezcimke mégis azt sugallja,
hogy Anton Arnold ismert énekes volt, hiszen az arcképét is feltiintették
rajta. Az arcképes lemezcimkéket az osztrak és német lemezcégek 1916-t6l
kezdve alkalmaztik, ez a megkiilonboztet6 lemezcimke-valtozat azonban
rendszerint a legnépszer(ibb el6adéknak — példaul Jacques Rotternek,
Gyarfas Dezsének, Nador Jendnek vagy Ujvary Karolynak — jart.

Arnold a kival6 operaénekesné Hilgermann Laura novendéke volt, igy a
Der Evangelimannt tandran keresztiil is ismerhette. Hilgermann a magyar-
orszagi bemutatdén (1896. marcius 7.), s szamos azt kovet6 el6adason énekel-
te Budapesten az opera Magdolna szerepét. Amennyiben Arnold még
Hilgermann Laurdndl végzett tanulmdnyai sordn ismerkedett Matthias
Freudhofer szerepével, azt érthet6 médon magyarul is tanulhatta. S bar
szinpadi karrierje nagy részében kisebb karaktertenor szerepekben lépett
fel, pdlydja kezdetén énekelt fajsulyosabb tenor fészerepeket, példaul
Stolzingi Waltert vagy A biivis vaddsz Maxat.”® Nincs réla biztos adat, de
nem kizarhat6, hogy énekelte Matthias Freudhofer szerepét szinpadon,
ugyanakkor ha énekelte is, szinte biztos, hogy nem magyar nyelven.

A ,Selig sind...” szovegkezdet dria igen népszerti volt a 20. szazad els6
évtizedeiben, a The Gramophone Company német katalégusaban tizenkét
énekmiivész 1899 és 1926 kozti, akar tobbszori rogzitésének adatait is meg-
talaljuk.” Koztiikk van Karel Burian 1911-ben Pragaban készitett német
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nyelv(, zenekari kiséretes felvétele,*® mellyel érdemes 6sszehasonlitani az
Arnold lemezén hallhaté interpretaciét. A ,Selig sind...” kezdet(i ariat
énekl6 Matthias Freudhofer szerepe ugyanis Budapesten eleinte Frantisek
Broulik, majd hosszt ideig Aranyi Dezsé kivaltsaga volt, az 1912-es feluji-
tastél kezdve azonban épppen Burian tartotta életben még 10 évig, a htiszas
évek elején Gabor Jézseffel valtva. Nem lehet persze el6ny6s a kisebb német
operaszinpadon miikodott Arnoldot a vilagsztar Buriannal 6sszehasonlita-
ni, utébbi miivész hangfelvétele nyilvanvaléan kvalitdsosabb énekesrdl ta-
naskodik. Karel Burian jéval simulékonyabban, finomabb vibratéval és
tobb legatéval énekli az ariat, béven alkalmaz kisebb-nagyobb cstszéasokat
és portamentdkat, mig Arnold vibratéja szélesebb, el6adasa szogletesebb,
szinte mentes a hangok kozti csuszdsoktdl. Burian Arnoldhoz képest tobb
»operaarias” gesztust alkalmaz: szinpadiasan deklamalva dupldan pontozza
a csucsponton hallhaté ,,Freuet euch” szoveget és pontozott ritmussal ének-
li a ,denn euer” szavakra irt két negyedet is, ezdltal a hosszu, jol megénekel-
heté hangokat emeli ki el6addsdaban. Hasonlé megoldéssal élve dupléjara
nyUjtja a koronéval ellatott kétvonalas g-t (el6tte még levegét is vesz az ,,im
Himmel”-re rdkésziilve), tovabba a zarlat el6tti utolsé forte szakasz cstcs-
hangjan is hosszan idézik, s jokora lassitdssal zarja le az ariat. Ezzel szem-
ben Arnold csak egy helyen, a szoveg prozédidja érdekében (a ,mondanak”
szondl) valtoztat a ritmuson, a korondkat nem nyujtja meg oly mértékben,
mint Burian. ,Operadrids” hangvételre mindossze néhany iitem erejéig, a
»breit” jelzésli szakaszndl valt 4t, azonban éppen itt rutintalansagra vall,
hogy a szakaszt zaré kétvonalas g-re tul kordn, egy negyeddel el6bb fellép.
Hangfelvételtechnikai kérdés is lehet, de tény, hogy Burian eléadédsa dina-
mikailag jéval valtozatosabb, mint Arnoldé.

A felsorolt kiilonbségek persze nem feltétleniil — vagy nem kizardlag — a
két énekes kozti nyilvanvald kvalitaskiillonbségbdl adédnak, lehetnek rész-
ben el6adémiivészi koncepcidra utalo eltérések is. A Kienzl-aria Arnold al-
tal készitett hangfelvételét ugyanis az énekes el6adoi stilusa és a szoveg tar-
talma egyiittvéve Gj kontextusba helyezheti. Anton Arnold éneklése ezen a
hangfelvételen kissé hasonlit Heged{is Lajos egyhdazi énekeket tartalmazd,
New York-ban rogzitett lemezeinek énekstilusahoz. A hasonlésag persze az
aria kordlszer(iségébdl is adddik, ugyanakkor elmondhatd, hogy sem Hege-
dis, sem Arnold nem az el6adott mi eredeti kozegét idézi meg az idevonat-
koz6 hangfelvételein. Heged{is Lajos nem a templomi el6adést imitdlva rog-
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zitette az egyhdzi énekeket, s hasonléképpen Anton Arnold sem elsésorban
operaariaként énekelte a Kienzl-részletet. A Maté evangéliumabdl (5:10-12)
szarmazo6 szoveg pedig kiilonos aktualitast nyerhetett 1917-ben: [az Arnold
altal énekelt forditas szerint] ,,Boldogok, kik az igazsagért szenvednek szo-
morusagot, mivel 6vék a mennyorszag. Boldogok lesztek, hogyha gyalaz-
nak, bantnak [sic] az emberek, minden gonosz hazugsiagot mondanak elle-
netek.”

Anton Arnold 1917-ben késziilt lemezén hallhaté el6addsa nem elsésor-
ban egy dria hatdsat kelti, hanem sokkal inkabb a részlet — illetve az énekelt
szOoveg — moralis, sot lelki tartalmat helyezi el6térbe. Ezen olvasatnak annal
is inkabb van létjogosultsaga, hiszen tudni lehet, hogy Arnold igen empati-
kus volt a hdboru karosultjai, a szenvedék irdnt. Pélydja soran kiemelkedd-
en nagyszamu jotékonysagi rendezvényen vett részt el6adomiivészként,
kozvetleniil az elsé vilaghaborut koveto években tobb mint 900 jétékonysa-
gi hangversenyt adott.* A huiszas években tobb kiilonb6zé német operatar-
sulattal turnézott az Amerikai Egyesiilt Allamokban, s e fellépéseinek teljes
tiszteletdijat is a bécsi polgarsag javara forditotta.> A ,Selig sind, die
Verfolgung leiden...” kezdet( ariabol készitett lemeze igy nemcsak egy el6-
adémiivészi teljesitményt 6rokit meg, hanem akar az énekes személyes val-
lomasanak is tekinthetd, igy némileg indokolhatja, miért éppen ezt az ariat
vélasztotta az énekmiivész, amikor egyetlen alkalommal operaariat énekel-
hetett lemezre. E hangdokumentum tehdt ebben az olvasatban nemcsak a
hangfelvétel készitésének didtuma kapcsdn mindsiil az els6é vildghdboru
hangzé emlékének, hanem anndl mélyebben is hordozza a vilaghaboru le-
nyomatat.

! A szerz6 a tanulmdny irdsa idején az MTA BTK Zenetudomanyi Intézet 20—21. Szazadi Magyar
Zenei Archivumanak tudoményos munkatarsa.

2 A Magyar Zene hasabjain atfogéan foglalkoztam az elsé vilaghdbort alatti magyar hanglemez-
torténettel, lasd: ,»Magyar hangok« a hdborubdl. Az elsé vilaghdbort és a magyar hanglemez-
torténet” Magyar Zene LI11/3 (2015. augusztus): 277-304.

> Alan Kelly: The Gramophone Company Limited. His Master’s Voice. General Catalogue. (CD-
ROM, a szerz6 kiadasa, 2000). Az idevonatkozé adatokat lasd: Suf-L.doc, 693.

* N. N.: A szinhézi vildg a hdbortban.” Szinhdzi Elet IV/1 (1915. szeptember 5-12.): 1-6.
> ,Original Victéria Record”, Zenekereskedelmi Kozlony 1V/4 (1914. aprilis 1.): 8.

¢ E hangfelvételek datalasardl lasd: Szabé Ferenc Janos: ,1914 hangjai” in: Kappanyos Andras
(szerk.): Emlékezés egy nydr-éjszakdra: Interdiszciplindris tanulmdnyok 1914 mikrotorténelmérél.
(Budapest: MTA Bolcsészettudomanyi Kutatékozpont, 2015): 295-306.
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7 Bihar Sandor harom lemezoldalnyi magyarnéta-felvételét a Columbia lemezcég 1917. évi f6jegy-
zéke hirdeti, kiilon felhivva a figyelmet az el6adémiivész ,hdsi haldlara”. Columbia 1917, évi
hanglemez féjegyzék, 17.

8 Errdl lasd az alabbi tanulmanyomat: ,Gramofonlemez és kultirmisszié a vilaghaboru éveiben
— 19167, in: Kappanyos Andras (szerk.): E nagy tivornydn. Tanulmdnyok 1916 mikrotérténelméral.
(Budapest: MTA Bolcsészettudomanyi Kutatékozpont, 2017): 261-272.

? 17886L—17900L és 17918L matricaszamokon.

10°18286L-18291L és 918m—921m matricaszamokon.

1 Hegediis Lajos 1917-ben készitett egyhdzzenei hangfelvételeirdl lasd: Az emlitett hangfelvéte-
lekrdl lasd: Szabé Ferenc Janos: ,From Church Hymns to the »Church Scene«. Religious Songs
on Hungarian Gramophone Records (1900-1920)” in: Pekka Gronow — Christiane Hofer —
Frank Wonneberg (szerk.): Contributions to the History of the Record Industry. Beitrdge zur
Geschichte der Schallplattenindustrie. Vol. 7 (Wien: Gesellschaft fiir Historische Tontréger,
2016): 164—172.

2A hanglemez Kiss Gabor Zoltan magingytjteményének részeként az Orszdgos Széchényi
Koényvtar Zenemfitaradban talalhatd.

3 Az 1917. 6szi budapesti hangfelvételi iilés jelenleg ismert matricaszdm-hatdrai: 15926-15945.

* Paul Mahringer kutatdsaibdl tudjuk, hogy a Favorite Record miivészeti vezetdje az elsé vilagha-
bort évei alatt Ujvary Karoly énekes és zeneszerzd volt. Paul Mahringer: ,»Rosa, wir fahr’n nach
Lodz«. Osterreichischer Humor als Waffe im Ersten Weltkrieg”, Zeitreise Osterreich.
Sonderausgabe: Der erste Weltkrieg, 2014. 92—-95. 93-94.

15 Példaul Sebeok Sara 1906 janudarjaban, Bécsben késziilt felvétele a Hunyadi Ldszlo ,La Grange”
ariajabdl (Pathé 39126, 21284 BG), ugyanezen aria Lilian Nordica és E. Romayne Simmons el6-
adasaban 1907. mdjus 23-dn, New Yorkban késziilt hangfelvétele, vagy kés6bbi példaként Kal-
man Oszkar Berlinben, 1929. janius 17-én késziilt felvétele a Bdnk bdn bordalabdl (Odeon
A197194, matr. 73037).

6 A Wiener Staatsoper Spielplanarchivjanak adatai alapjan Anton Arnold viszonylag sok szerep-
benlépettabécsi Operahdzszinpadara, ezek azonban mind kis szerepek voltak. A Spielplanarchiv
jelenleg még nem teljes, késébb tovabbi szerepekkel béviilhet a jelenlegi lista. https://db-
staatsoper.die-antwort.eu/search/person/186/page/1 (2019. oktéber 26.)

17 Karl Josef Kutsch — Leo Riemens: GrofSes Sdngerlexikon. 3. erweiterte Auflage. Bd. 1. (Bern und
Miinchen: K. G. Saur, 1997): 116.

8 Budapesti czim- és lakdsjegyzék 1914 (Budapest: Franklin tarsulat, 1914): 1229.

Y A neve szerepel a Carltheater 1915. janudr 1-jei plakatjan, lasd: http://www.environart.net/
KKpriv_Carltheater_Das_Maedchen_im_Mond_01_01_1915.jpg (megtekintve 2019. november
2-4n)

20 Dr. Wilhelm Beetz: Das Wiener Opernhaus 1869 bis 1945. (Ziirich: Panorama, 1949): 96.

2L N. N.: ,Jotékonycélu miivészest Temesvarott.” Budapesti Hirlap XXXV/263 (1915. szeptember
21.): 13, valamint N. N.: ,A temesvari rokkantalap javara.” Pesti Hirlap XXXVII11/174 (1916. ju-
nius 24.): 7.

22 N. N.: ,,A bécsi Operahdz miivészei Ujvidéken.” Vildg 1X/159 (1918. jalius 11.): 13.

2 Gergely Erné: ,Az ukran és a német kérdés a Magyar Tandcskoztdrsasag nemzetiségi politikaja-
ban.” Szdzadok CI11(1969)/2-3. 425-448. 441.

2 N. N.: ,(El6adéds a magyarorszagi német szinhdzakrol.)” Pesti Hirlap X1L1/87 (1919. 4prilis 12.): 5.
2> A Wiener Staatsoper Spielplanarchivjanak adatai alapjan,

%6 A tobb lapban is megjelent korabeli beszamol6 kiemeli: ,Arnold azzal kezdte fejtegetéseit, hogy
a fiatal magyar tandcskoztarsasagnak jutott osztélyrésziil, hogy a Magyarorszagon 1évé osszes
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nemzetek szimadra biztositsa a szabadsagot és a kulturalis fejlédés lehet6ségeit.” N. N.: ,,(El6adés
a magyarorszagi német szinhazakrdl.)” Pesti Hirlap XL1/87 (1919. aprilis 12.): 5.

7 N.N.: (A Bécsi Magyar Szovetség kulturestje.)” Budapesti Hirlap XLVII1/229 (1928. oktéber 9.):
12.

28 Kutsch — Riemens, i. h.

2 Az ériat lemezre vette a Gramofon Tarsasag szamara tobbek kozott Erik Schmedes (tobb alka-
lommal), Ernst Kraus, Fritz Vogelstrom, Willi Birrenkoven, Aloys Hadwiger, Karel Burian, Her-
mann Jadlowker és Don Fuchs.

% The Gramophone Company, 042309, matr. 2252c. A felvétel Pragaban, 1911. janius 25-én ké-
sziilt.

31 Kutsch — Riemens, i.h.
32 Kutsch — Riemens, i.h.

(Eredeti kozlés: Gramofon, 2019 tél, 16-21. oldal)
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